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Conclusions de M. B. Janssens de Bisthoven,
bremier avocat dgénéral, données en application de
l'article 5 du Réglement dfordre intérieur

Par arrétée royal du 25 janvier 1993, entré en vigueur le
29 janvier 1993, M. Georges De Baets, alors conseiller a la
Cour de cassation, a été nomme juge a la Cour d'arbitrage. I1

a prété serment entre les mains du Roi le ler février 1993,

Par une lettre du 3 février 1993 adressée au Président de
la Cour de Justice Benelux, M. De Baets demande & la Cour de
dire si, depuis sa nomination a la cCour d'arbitrage, il rem-
plit encore les conditions pour exercer a 1la Cour Benelux les
fonctions de juge suppléant, auxquelles il a été nomme par une
décision du Comité de Ministres de 1'Union economique Benelux,
du 16 avril 1992.

Il ressort du texte de ltarticle 3 du Traite relatif &
l'institution et au statut d'une Cour de Justice Benelux ainsi
que de 1l'exposé des motifs dudit Traité, plus spécialement de

la partie generale sub 5.a. et du commentaire de l'article 3,

que, en edictant que les juges et les juges suppléants a 1la
Cour Benelux, les avocats généraux et les avocats géneéraux

suppleéants prés ladite Cour sont choisis respectivement parmi

les membres du siege de la Cour supréme de chacun des trois

pays et parmi les magistrats du Parquet prés la Cour supréme




de ces pays, les signataires du Traité n‘ont eu en vue que les
conseillers au Hoge Raad der Nederlanden, les conseillers a la
Cour de cassation de Belgique et les conseillers a la Cour
supérieure de Justice du Grand-Duché de Luxembourg ainsi que
les avocats généraux pres lesdites Cours, sous la seule réser-
ve concernant les membres du Comité du Contentieus du Conseil
d'Etat du Grand-Duché de Luxembouryg.

La tache d'unifier dans certains domaines la jurispruden-
ce des trois pays a ainsi été confiée a une juridiction inter-
nationale composée de magistrats appartenant dans chacun de
ces pays a la juridiction ayant dans ses attributions, au
niveau le plus eleve, l'interprétation de la loi dans ltensem-
ble des matiéres dont reléevent les regles de droit désignées
et susceptibles d'étre désignées comme régles juridiques

communes, en vertu de l'article ler du Traité.

Des lors, seule chacune des trois hautes Jjuridictions
citées ci-dessus peut étre considérée comme “Cour supréme", au

sens de l'article 3, alinéa 1, du Traité.

Aux termes de 1l'article 3, alinéa 2, du Traité, les
juges, les Jjuges suppleants, les avocats généraux et les
avocats geénéraux suppléants font partie de la Cour Benelux
tant qu'ils sont en fonction effective dans leur pays, sous
reserve de la faculte pour les magistrats luxembourgeois, mis
a la retraite pour limite d'age, de rester en fonction a 1la

Cour jusqu'a l'age de soixante-dix ans.

L'appartenance & 1'une des juridictions mentionnées a
ltarticle 3, alinéa 1, du Traité, est donc une condition de
nomination & la Cour Benelux et, sous la réserve indiquée plus
haut, de l'exercice des fonctions de magistrat a ou prés cette

Cour.



Par sa nomination a la Cour d'arbitrage M. De Baets a
perdu la qualité de conseiller a la Cour de cassation et a
cesse de faire partie de cette juridiction.

Il appartiendra, dés lors, a la Cour de constater, con-
formément a l'article 3, alinéa 3, du Traité et 5 du Réglement
d'ordre intérieur de la Cour, que les fonctions de juge sup-
pléant que M. De Baets exercait & la Cour Benelux ont pris fin
en méme temps que son appartenance a la Cour de cassation et
que M. De Baets ne remplit plus les conditions pour exercer

des fonctions a la Cour.

Fait a Bruxelles le 2 mars 1993



